THE ELEUSINIAN ORATION

by Aelius Aristides (aet Ar. orat. 19)

Forewords

The group "Lovers and Supporters of Eleusis" is very glad to been able to publish,
for the first time on the web and freely available for all those who are interested,
the wonderful and very meaningful oration by Aelius Aristides, " 'EAevciviog”" or
"The Eleusinian oration". This work is known only among the scholars but it is
carefully hidden from the people, just as many other texts of our Ancestors: this

happens because people have to think that nothing has been left from the past to



understand our present time and work together to gain a more luminous future.
In this way, humanity has to be kept in the prison of ignorance as long as
possible, so that no one may try to claim back what the barbarians have
destroyed. This is particularly true when it comes to speak about Eleusis: every
single thing that can lead back people to remember the true nature of that sacred
place, its value for the whole mankind, its glorious past and its undying essence
and the ever-present benevolence of the Two Goddesses, is always carefully
hidden and, many times, destroyed. The aim of our group, also in publishing and
spreading this text, is thus always the same: share knowledge and fight oblivion
with memory! And an advice: do not read this text 'externally’, just as if reading a
good rhetoric work of the past, on the contrary, try to 'live' the text because, from
a long passed time, it speaks to us all about the present condition of the
"common Sanctuary of the whole earth" and about a wonderful possibility that is

always available for all the human beings, to turn from ignorance and destruction

back to righteousness and true happiness...




Short background

In the summer of 170 CE, the Costobocs (Traco-Dacian tribe, occupying an area
on the shores of the Black Sea, on the border with Mesia) penetrated through
Macedonia into Hellas and came to plunder and destroy the Sanctuary of Eleusis
- the defense of Hellas then became a "holy war" that can be considered
definitively concluded only with the rebuilding of the Temple by Marcus Aurelius,
the fulfillment of his vow and his initiation (cf. Phil. vs. 2, I, 563).

The Hierophant at that terrible time, and also the initiator of Marcus Aurelius,
was loulios, and have been found (IG 112, 3411, 3639) epigrams dedicated to him
in which are praised his noble deeds during the attack on the Sacred City and,
specifically, are remembered these characteristics: he was well known for his
wisdom (sophia), he was the one who "with the lovely voice of Eumolpus showed
the initiations (orgia) and the nocturnal secret rites to the mystai' and he was
also the one who preserved, during the attack of the barbarians, "the rituals of
unspeakable secrets" and also the arrheta hiera kept in the Anaktoron, managing
to bring them in Athens before the destruction of the Temple, "fleeing from the
impious work of the Sarmatians, he saved the orgia and his life for his country."
Aelius Aristides, having come to know of the events in Attica, composed this
oration - which can also be considered a hymn, in the true sense of the word —
which, as we have said, unfortunately, very few know because it is carefully
'forgotten' and neglected: this because its relevance and actuality go straight to
the heart of each human being who, almost suddenly, realize of what humanity
has been deprived by the barbarians - not only, also can realize what can be the

wonder of Reconstruction after such a loss ...

Ancient Greek; English and Italian translation.
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THE ELEUSINIAN ORATION

"O Eleusis, of old it was more pleasant for me to sing of you! Is there an Orpheus
or Thamyris or Musaeus, he who dwelled in Eleusis, who will be adequate for so
great a calamity? With what harp or lyre will he bewail the common ruin, the
common assembly of the earth? What is this subject you have proposed, o Zeus?
As I come to speak, I grow numb, and turn back, and I am compelled to speak for

this one reason, because I cannot keep silent.

Is there any Greek or barbarian who was so stupid or ignorant, or is there anyone
who dwelled so far apart from the earth or the Gods, or in sum, who was so
insensitive to beauty - except those who will perish most horribly, the
perpetrators of these acts - who did not regard Eleusis as a shrine common to the
whole Earth, and of all the divine things that exist among men, both the most
awesome and the most luminous? Of what other place or myth were more
wonderful tales told, or where did the sacred ritual cause greater awe, or the
sights more compete with what one had heard? As for the spectacles, they have

been seen in the secret apparitions by numerous generations of blessed men and

women.







As for what is public knowledge, this is celebrated by all the poets, writers of
myths and historians: that for a time the daughter of Demeter vanished, and
Demeter wandered over all the earth and sea in search of Her daughter.
Meanwhile, She was unable to find Her, but, having come to Eleusis, She created
a name for the place, and when She had found Her daughter, She created the
Mysteries. And the Two Goddesses gave wheat to the city of Athens and the City
in turn gave it to all the Hellenes and barbarians. And Celeus, Metaneira and

Triptolemus are referred to in connection with these acts, and winged chariots of

dragons borne over every land and sea
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And the first strangers to be initiated were Heracles and the Dioscuri, and the
first gymnastic contest took place at Eleusis in Attica, and the prize consisted of
the grain which had just now appeared, while men made trial of how strong they
had grown from cultivated nourishment. The Hellenes brought the first fruits of

their crops each year to the city of Athens as it was their mother city and the

mother of the crops. The Eumolpidai and the Kerykes, who trace themselves back
to Poseidon and Hermes, have provided, the one Hierophants and the other

Torch-Bearers. And such are the things which go back to the myth.

Later, some time after the Heraclidae had returned to the Peloponnesus, the
Dorians campaigned against Athens. But when they had reached Eleusis,
whether we should say out of shame or fear, they departed by the same road. The
unrest caused by the Dorians then colonized our part of Ionia. When the Persian
expedition took place and not only Hellas but also everything outside of the
Persian Empire was faced by the greatest peril and danger, many of the Temples
in Hellas were burned and in addition, the summit of Hellas, the city of Athens;
but Eleusis was so favored that not only survived, one might say, unsacked, but
also at the naval battle lacchus came forth to fight as an ally, and a cloud arose
from Eleusis, crested, and fell upon the ships to the accompainment of the
initiate's song. Xerses fled in terror, and the empire of the Medes perished. When
the Hellenes engaged in a great war against one another and everything was
topsy-turvy, Eleusis alone in a way remained untouched. And neither the cavalry
of the Boeotians nor the invasions of the Lacedaemonians and the
Peloponnesians violated its precinct; they did not behold the Temple with other
than proper eyes. When Sphodrias later attacked from Thebes, the appearance of
the torches was sufficient to exstinguish his daring. All the other truces were
transgressed. In the course of the Pythian festival, the Cadmea was seized, and
the Argives and the Corinthians conducted the same sacred procession to the
Isthmian Games, when the one conquered the other by force of arms. I omit
mention of the battle at the Alpheus, except that even here the daring and victory

of those deprived of their rights was no bad sign on the part of Zeus.



The truce of the Mysteries alone has preserved its name, and during the
Eleusinian celebrations alone was Hellas' behaviour sound, and this festival was
most clearly a purge for madness and every unnatural misfortune. And why must
I recount each single event? The Philips, Alexanders, Antipaters, and the whole
catalogue of later dynasts, although they caused much unrest in Hellas, regarded
Eleusis alone as something truly inviolate and above them. And I omit the Gauls
who finally burst riotously into Hellas, and all such things that one might add.
Always the Sanctuary escaped unscathed. To the city and to Hellas alone was left
this monument of ancient felicity and dignity. The naval battles, land battles,
laws, constitutions, pride, dialects, everything, one might say, are gone. But the
Mysteries have endured. The other festivals are celebrated either every fourth or
every other year, but only the festival of the Mysteries has prevailed to be annual.
Yet what is greatest and most divine is that only this festival was contained and
held in a single building, and the full complement of citizens and of the precint of

Eleusis was the same.

Who would not have rejoiced to see the statues, paintings, the general
adornment, even that at the crossways, not to mention the appendages of the
more revered rites? But the gain from the festival lay not only in present joy and
the release and liberation from the troubles of the past, but also in men having

fairer hopes about death, that they will have a better existence and will not be in



the darkness and mud which await the uninitiated. At least up to that terrible
day. But that which the God of Fortune has now given us to witness and to tell of,
is there an Argive dirge, is there a singer of the Egyptians or Phrygians who will
fill its measure? Is there an Eleusinian Aeschylus who will sing it to his chorus?
Are there any "fiery snares of Nauplius", as Sophocles expressed it, which should
be compared with this conflagration? O torches! By what sort of men have you
been extinguished? O dread and lightless day, which took away the torch-bearing
nights! O fire, what was your appearance at Eleusis, what in place of what! O
mist and gloom, which now hold Hellas! O Demeter, who of old found your
daughter here, now it is left for You to seek your Temple. And the Mysteries are
approaching, o Earth and Gods! This month of Boedromion now requires a
different kind of cry, not such as when Ion ran with a battle cry to Athens. O the
proclamation! O the catalogue of the sacred days and nights! In what sort of day
have you ended? Who should grieve more, the uninitiated or the initiated? The
one group has been deprived of the fairest sights which they have seen, the other
of what they could have seen. O you who have evilly betrayed the Mysteries, who
have revealed what was hidden, common enemies of the Gods beneath and above
the earth! O you Hellenes, who were children of old, and now are truly children,
who stood idly by at the approach of so great an evil! Will you not now, dear sirs,

at all events get control of yourselves? Will you not even save Athens?"
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Breve antefatto: nell'estate del 170 dell'eta volgare, i Costoboci (tribu di Traco-
Daci; occupavano un territorio sulle rive del Mar Nero, al confine con la Mesia)
penetrarono in Ellade attraverso la Macedonia e arrivarono a saccheggiare e
distruggere il Santuario di Eleusi - la difesa dell'Ellade divenne allora una "guerra
sacra" che si puod considerare definitivamente conclusa solo con la ricostruzione
del Tempio ad opera di Marco Aurelio, 'adempimento del suo voto e la sua
iniziazione (cf. Phil. v.s. 2, I, 563). Hierofante in quel periodo terribile, ed anche
iniziatore di Marco Aurelio, fu Ioulios, e sono stati ritrovati (I.G. 112, 3411; 3639)
epigrammi a lui dedicati in cui si lodano le sue nobili imprese durante l'attacco
alla Citta sacra e, in particolare, vengono ricordate queste sue caratteristiche: egli
era ben noto per la sua sapienza (sophia), fu colui che "con 'amabile voce di
Eumolpo mostro le iniziazioni e i notturni riti segreti (orgia) ai mystai', e fu anche
colui che preservo, durante 1'attacco dei barbari, "i riti dei segreti indicibili" ed
anche gli arrheta hiera custoditi nell'Anaktoron, riuscendo a portarli ad Atene
prima della distruzione del Santuario, "fuggendo dall'empia opera dei Sarmati,

salvo gli orgia e la sua vita per la sua Patria."

Elio Aristide, venuto a conoscenza dei fatti accaduti in Attica, compose questa
orazione- che puo anche essere considerata un Inno, nel vero senso della parola-
orazione che, purtroppo, pochissimi conoscono in quanto viene accuratamente
'dimenticata’ e trascurata di proposito: questo proprio perché la sua attualita
colpisce dritto al cuore ciascun essere umano che, quasi improvvisamente, si
rende conto di cosa i barbari abbiano sottratto all'umanita- non solo, pudé anche
rendersi conto di quale sia la meraviglia della Ricostruzione dopo una simile

perdita...

ORAZIONE PER ELEUSI

"O Eleusi, un tempo dolce era per me cantare di te, ma ora c'¢ un Orfeo, o un
Tamiri, o un Museo, colui che dimoro in Eleusi, che sia adeguato per una simile

calamita? Con quali lire o cetre egli lamentera la comune rovina, il comune luogo



della terra? Che soggetto € questo che hai proposto, o Zeus? Ed io,
apprestandomi a parlare, mi irrigidisco e ritorno sui miei passi, ma € necessario
che parli per una sola motivazione, ossia che non posso rimanere in silenzio. Chi
fra gli Elleni o fra i barbari (fu) cosi stupido o ignorante, che dimorasse diviso
dalla terra o dagli Dei, in una parola, cosi insensibile alla bellezza - a parte coloro
che saranno distrutti nel modo piu tremendo, coloro che hanno compiuto questi
atti - che non considerasse Eleusi il Santuario comune di tutta la terra e, di tutte
le cose divine che esistono tra gli uomini, la pitt meravigliosa e la piu luminosa? A
proposito di quale altro luogo o mito furono narrate cose piu mirabili, oppure
dove i sacri riti (dromena) causarono piu meraviglia, o dove piuttosto le cose viste
competevano con quelle udite? A proposito delle visioni, sono state contemplate
nelle segrete apparizioni da numerose generazioni di uomini e donne beati; per
quanto riguarda cio che € pubblicamente conosciuto, € celebrato da tutti i poeti,
mitografi e storici, che vi fu un tempo in cui la figlia di Demetra svani, e che
Demetra vago su tutta la terra ed il mare cercando la figlia, e che nel frattempo,
non riuscendo a trovarla, giungendo ad Eleusi, credo un nome per il luogo e,
quando ebbe ritrovato la figlia, Ella creo i Misteri. E le Due Dee diedero il grano

alla citta di Atene, e, a sua volta, la citta lo diede a tutti gli Elleni e ai barbari —
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ed in connessione con tutto cido si menzionano Celeo, Metaneira e Trittolemo, ed i
carri alati dei draghi condotti su tutta la terra ed il mare - e primi fra gli stranieri
furono iniziati Eracle ed i Dioscuri (Misteri Minori), ed il primo agone ginnico ebbe
luogo ad Eleusi in Attica (Eleusinia), il cui premio consisteva nel grano che era
appena apparso, mentre gli uomini facevano prova di quanto erano cresciuti in
forza grazie al nutrimento coltivato. Ogni anno gli Elleni portavano le primizie dei
loro raccolti alla citta di Atene come se fosse la loro madrepatria e madre delle

messi e dei frutti. Gli Eumolpidai ed i Kerykes, discendenti di Poseidone e di

Hermes, hanno fornito gli uni gli Hierofanti, gli altri i Daduchi.

E queste sono le cose che riguardano i miti; in seguito, qualche tempo dopo il
ritorno degli Eraclidi in Peloponneso, i Dori mossero guerra contro Atene, ma
quando giunsero ad Eleusi, bisogna dire o vergognosi o timorosi, se ne andarono
per la stessa strada, mentre il disordine da loro causato provoco la colonizzazione
della nostra parte della lonia. Quando ebbe luogo la spedizione persiana e, non
solo 1'Ellade, ma ogni cosa al di fuori dell'impero persiano fronteggio i pericoli e le

prove piu grandi, molti Templi in Ellade furono bruciati e persino la sommita



dell'Ellade, la citta di Atene; Eleusi invece fu cosi favorita che non solo
sopravvisse, potremmo dire, non saccheggiata, ma alla battaglia navale Iacco
scese in campo per combattere come alleato, ed una nube si sollevo da Eleusi e
cadde sulle navi con 'accompagnamento del canto degli iniziati. Serse fuggi
terrorizzato e l'impero dei Medi peri. Quando gli Elleni mossero una grande
guerra gli uni contro gli altri ed ogni cosa sembrava al rovescio, solo Eleusi
rimase in certo qual modo intatta e salva; né la cavalleria dei Beoti né le invasioni
degli Spartani violarono il suo recinto sacro, e nessuno vide il Tempio se non con
occhi appropriati. Quando in seguito Sfodria attacco da Tebe, 1'apparizione delle
fiaccole fu sufficiente ad estinguere la sua audacia. Tutte le altre tregue sacre
sono state trasgredite: durante le celebrazioni di Pito, la Cadmea fu conquistata,
gli Argivi ed i Corinzi condussero insieme la sacra processione ai Giochi Istmici
quando gli uni conquistarono gli altri con la forza delle armi. Tacero la battaglia
dell'Alfeo, eccetto per il fatto che persino qui l'audacia e la vittoria di coloro che
erano stati privati dei loro diritti non furono un segno nefasto da parte di Zeus.
Solo la tregua dei Misteri ha conservato il suo nome e solo durante le celebrazioni
Eleusine I'Ellade € in salute, ed € evidentissimo come questa celebrazione fosse
una purificazione dalle follie e da ogni sfortuna contro natura. E perché mai devo
narrare ogni singolo evento? I Filippi, gli Alessandri, gli Antipatri e tutto il
catalogo dei successivi dinasti, sebbene abbiano causato molti disordini in Ellade,
hanno considerato Eleusi solamente come qualcosa di veramente inviolabile e
superiore a loro. E tacerd a proposito dei Celti che per ultimi sono con violenza
scesi in Ellade, e tutte le altre cose che uno potrebbe aggiungere; sempre il
Santuario e sfuggito illeso. Dunque, solo questo monumento dell'antica felicita e

sacralita era stato lasciato alla citta e all'Ellade.



Infatti le battaglie navali, le battaglie terrestri, le leggi, le costituzioni, le cose
onorevoli, i dialetti, ogni cosa potremmo dire, sono svaniti; cié che permane sono i
Misteri. Le altre celebrazioni si tengono ogni quinto o terzo anno, ma solo la
celebrazione dei Misteri si € imposta come annuale. Certamente il fatto piu
grande e divino € che soltanto la celebrazione di questa festa solenne aveva luogo
in un unico edificio; la massa dei cittadini e 1'area dell'Eleusinion coincidevano.
Chi mai non sarebbe stato reso felice dalla vista delle statue, dei dipinti e degli
ornamenti sparsi tutto attorno e persino negli incroci, senza inoltre parlare della
conoscenza dei riti piu venerabili? Il vantaggio che discende dalla celebrazione,
infatti, non consiste solamente nella letizia legata al presente, né alla soluzione
delle difficolta del passato e neppure nel liberarsene, ma anche nel nutrire le pita
dolci speranze intorno alla morte, nel godere di un'esistenza migliore e nel non
essere relegati nelle tenebre e nel pantano, che invece attendono i non iniziati.

Almeno fino a quel giorno terribile: tutto cid che ora la divinita ci ha fatto vedere e



cantare quale lamentazione argiva, quali canti egizi o frigi colmeranno la misura?
Vi € un Eschilo di Eleusi che lo cantera al suo coro? Dove sono le "fiammeggianti
trappole di Nauplio", come disse Sofocle, che possano essere comparate a questa
conflagrazione? O fiaccole, da quale genere di uomini siete state spente! O giorno
terribile e senza luce, che hai portato via le notti portatrici di luce! O fuoco, quale
il tuo apparire in Eleusi, quale al posto di quale? O ombra e terribile oscurita che
ora dominano 1'Ellade! O Demetra, che un tempo qui ritrovasti tua figlia, ora ti
resta da cercare il tuo Tempio. O Dei e Terra, ed ora si avvicinano i Misteri. Ora
questo mese di Boedromion richiede un differente genere di grido, non come
quello lanciato da Ione quando accorse in aiuto di Atene. O proclamazione, o
elenco dei giorni e delle notti sacre, in quale sorta di giorno siete cessati? Chi
dovrebbe disperarsi maggiormente, i non iniziati o gli iniziati? Gli uni sono stati
privati delle piu belle visioni che avevano contemplato, gli altri di cio che
avrebbero potuto vedere. Voi che con malvagita avete tradito i Misteri, voi che
avete rivelato cio che era nascosto, nemici comuni degli Dei Celesti e Ctoni! E voi,
o Elleni, un tempo fanciulli ed ora veramente tali, che siete rimasti oziosi

all'avvicinarsi di un simile male, ora, gloriosi, non ritornerete in voi stessi? Non

salverete neppure Atene?"




